
5 PIECE BASIC PALM WOODCARVING SET - #107 BASIC PALM
WOODCARVING 5 PIECE SET

UJ Ramelson’s wood carving set, 107 x 5 Set, offers five high-quality
woodworking tools for your next wood carving project. All blades are made of a
high-quality tool steel hardened to Rockwell 58-62. This wood carving set
includes: 5/16″ #8 Gouge, 9/64″ straight gouge, 9/64″ bent V, 3/8″ skew, 3/8″ bent
chisel.  UJ Ramelson only makes the highest-quality woodworking tools for your
use. The tool measures 2 ½” with a total length of 4 ½”. Featuring a buff finish,
these excellent wood carving tools arrive ready to carve. Since 1937, their
family-owned business has been providing the best professional wood carving
tools. If you’re looking for the highest quality, hand-made wood crafting supplies,
then browse all of our wood carving tools and oyster knives online today! Made in
the USA Hardwood handle W-1 Tool Steel  

Attributes

Name: #107 BASIC PALM WOODCARVING 5 PIECE SET
Manufacturer: U.J. RAMELSON
Product no.: 100048193
Mfr. No.: 107
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 210mm
Shipping length: 267mm
UPC: 670333004497

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das 5teilige Holzschnitzset
von U.J. Ramelson

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das 5teilige Holzschnitzset von U.J. Ramelson entschieden hast. Dieses Set ist ideal
für dein nächstes Holzschnitzprojekt und bietet dir hochwertige Werkzeuge. Um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lies sie sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte immer darauf, dass du die Werkzeuge in einem sicheren und stabilen Umfeld verwendest.
Halte die Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze sie vor unbefugtem Zugriff.
Verwende die Werkzeuge nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Überprüfe die Werkzeuge regelmäßig auf Beschädigungen und stelle sicher, dass sie in einwandfreiem
Zustand sind, bevor du sie verwendest.
Trage bei der Verwendung der Werkzeuge geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende immer eine geeignete Unterlage, um Verletzungen oder Schäden an der Arbeitsfläche zu
vermeiden.
Halte die Klingen während der Verwendung scharf. Stumpfe Klingen erfordern mehr Kraft und erhöhen das
Risiko von Verletzungen.
Achte darauf, dass deine Hände und Finger immer sicher von der Klinge entfernt sind, um Schnittverletzungen
zu vermeiden.
Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf deine Arbeit zu verbessern.
Wenn du das Gefühl hast, dass du müde bist oder deine Konzentration nachlässt, lege eine Pause ein, bevor
du weitermachst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du alle Teile des Sets hast: 5/16″ #8 Schnitzeisen, 9/64″ gerades Schnitzeisen,
9/64″ gebogenes V, 3/8″ Schräge und 3/8″ gebogenes Meißel.
Wähle ein geeignetes Holzstück für dein Projekt.

Nutzung

Halte das Werkzeug mit beiden Händen fest, um die Kontrolle zu behalten.
Beginne mit leichten Schnitten und erhöhe die Kraft allmählich, wenn du dich sicherer fühlst.
Arbeite stets in Richtung von dir weg, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.

Nach der Nutzung

Reinige die Werkzeuge nach jedem Gebrauch, um Harz und Schmutz zu entfernen.
Lagere die Werkzeuge an einem trockenen Ort und schütze sie vor Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Werkzeuge gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Stelle sicher, dass die Werkzeuge so entsorgt werden, dass sie keine Gefahr für andere darstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder zusätzliche Informationen zu unserem Produkt, wende dich bitte an die angegebene Kontaktstelle.
Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere Nutzung des Holzschnitzsets zu
gewährleisten.

Wir wünschen dir viel Spaß und Erfolg bei deinem Holzschnitzprojekt!
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Safety Instruction Guide for 5 Piece Basic Palm
Woodcarving Set

Introduction
Thank you for choosing the 5 Piece Basic Palm Woodcarving Set by U.J. Ramelson. This set is designed for both
novice and experienced woodworkers. To ensure your safety and the longevity of your tools, please read and follow
the instructions and safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always use tools as intended and according to the manufacturer's instructions.
Ensure a clean and organized workspace before starting any wood carving project.
Keep tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses, gloves, and a dust mask when
necessary.
Regularly inspect tools for damage or wear before each use. Do not use damaged tools.
Ensure proper lighting in your workspace to avoid accidents.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while using tools.

Specific Safety Precautions for Use

Sharp Blades: The blades in this wood carving set are sharp. Handle them with care to avoid cuts and
injuries.
Cutting Direction: Always carve away from your body and keep your hands and fingers clear of the cutting
path.
Stability: Work on a stable surface to prevent slips or accidents during carving.
Tool Storage: Store tools in a safe place when not in use, preferably in a protective case or pouch.
Child Safety: This product is not intended for use by children. Always supervise any minors using the tools.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the tools from the packaging. Dispose of packaging materials responsibly.
Familiarization: Familiarize yourself with each tool in the set:

5/16" #8 Gouge
9/64" Straight Gouge
9/64" Bent V
3/8" Skew
3/8" Bent Chisel

Preparation: Select the appropriate tool for your wood carving project.
Carving Technique:

Secure your workpiece to prevent movement.
Start with light pressure and gradually increase as needed.
Use smooth, controlled motions for best results.

Cleaning and Maintenance: After use, clean the tools with a dry cloth. Apply a light coat of oil to prevent rust
and maintain blade sharpness.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the tools become unusable, consider recycling them where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's website or customer
support resources.



By adhering to these safety guidelines and instructions, you will ensure a safe and enjoyable wood carving
experience. Thank you for choosing U.J. Ramelson’s wood carving tools. Happy carving!
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Guide de Sécurité pour le Set de Sculpture sur Bois
U.J. Ramelson #107

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Sculpture sur Bois U.J. Ramelson #107. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
garantir une utilisation sûre et efficace de vos outils de sculpture. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que tous les outils sont en bon état avant chaque utilisation.
Ne laissez pas les outils à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Portez toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation des outils.
Utilisez les outils uniquement pour leur usage prévu.
Ne forcez jamais un outil. Si un outil ne fonctionne pas correctement, cessez de l'utiliser immédiatement.
Vérifiez régulièrement les outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Gouges et Ciseaux:

Utilisez les gouges et ciseaux avec précaution. Les lames sont tranchantes et peuvent causer des
blessures.
Ne dirigez jamais la lame vers vous ou vers d'autres personnes.
Utilisez un support stable pour maintenir votre pièce de bois en place pendant le travail.

Manipulation des Outils:

Ne touchez jamais la lame d'un outil pendant qu'il est en mouvement.
Rangez les outils dans un endroit sûr et sec après utilisation pour éviter les accidents.

Environnement de Travail:

Travaillez dans un espace bien éclairé pour éviter les erreurs dues à une mauvaise visibilité.
Gardez votre espace de travail propre et dégagé pour éviter de trébucher sur des objets.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Déballez tous les outils et vérifiez qu'ils sont complets et en bon état.
Lisez attentivement les instructions spécifiques à chaque outil avant de commencer.

Utilisation des Outils:

Choisissez l'outil approprié pour votre projet de sculpture.
Assurezvous que l'outil est correctement positionné avant de commencer à sculpter.
Appliquez une pression constante et contrôlée pour éviter de casser la lame ou de déformer le bois.

Nettoyage:

Après utilisation, nettoyez les outils avec un chiffon sec pour enlever les résidus de bois.
Évitez d'utiliser de l'eau ou des produits chimiques qui pourraient endommager les lames.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas les outils dans des déchets non recyclables.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal.
Si un outil est endommagé au point de ne plus pouvoir être utilisé, envisagez de le retourner au fabricant pour
un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Set de Sculpture sur Bois U.J.
Ramelson #107, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir votre
numéro de modèle à portée de main pour une assistance rapide.

En suivant ces directives et précautions, vous pouvez profiter de votre expérience de sculpture en toute sécurité.
Merci de votre confiance dans le Set de Sculpture sur Bois U.J. Ramelson #107.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di intaglio in legno U.J. Ramelson #107. Questo prodotto è progettato per offrire
strumenti di alta qualità per i tuoi progetti di intaglio. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla il set di strumenti regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro per evitare incidenti.
Non utilizzare strumenti danneggiati o usurati.
Tieni gli strumenti lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Usa guanti protettivi se necessario, per evitare tagli o abrasioni.
Lavora su superfici stabili e sicure per evitare incidenti.
Non forzare gli strumenti; utilizza la giusta tecnica per il tipo di intaglio.
Non lasciare mai gli strumenti incustoditi durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari dal set.

Uso degli Strumenti:

Inizia con il gouge da 5/16″ #8 per dettagli più ampi.
Utilizza il gouge dritto da 9/64″ per linee precise.
Sfrutta il V piegata da 9/64″ per creare angoli e dettagli.
Applica il skew da 3/8″ per rifinire le aree curve.
Usa lo scalpello piegato da 3/8″ per dettagli e rifiniture finali.

Manutenzione:

Pulisci gli strumenti dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di legno.
Affila le lame regolarmente per mantenere la loro efficacia.
Conserva gli strumenti in un contenitore sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Gli strumenti in acciaio possono essere riciclati. Controlla le normative locali per il riciclaggio degli utensili.
Non gettare gli strumenti nel normale rifiuto domestico.
Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali non riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale di
U.J. Ramelson. È importante rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza tramite il sistema Safety
Gate dell'UE.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di intaglio sicura e soddisfacente. Ricorda
che la sicurezza è la priorità principale durante l'uso di strumenti di intaglio. Buon lavoro con il tuo set di intaglio in
legno U.J. Ramelson!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu do
Rzeźbienia w Drewnie U.J. Ramelson

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu do Rzeźbienia w Drewnie U.J. Ramelson. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
korzystanie z narzędzi, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzia w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj ochrony oczu, takich jak okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami drewna.
Używaj rękawic roboczych, aby chronić dłonie przed ostrymi krawędziami narzędzi.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Nie używaj narzędzi, jeśli są uszkodzone lub niekompletne.

Specyficzne środki ostrożności
Zawsze sprawdzaj ostrza przed użyciem, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Nie używaj narzędzi do celów, do których nie zostały zaprojektowane.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z twardymi materiałami, aby uniknąć nadmiernego nacisku na narzędzia.
Przechowuj narzędzia w suchym miejscu, aby uniknąć korozji.
Unikaj pracy w pobliżu łatwopalnych substancji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że wszystkie narzędzia są czyste i gotowe do użycia.
Wybierz odpowiednie narzędzie do konkretnego zadania rzeźbienia.
Używaj narzędzi w sposób kontrolowany, unikając nagłych ruchów, które mogą prowadzić do kontuzji.
Po zakończeniu pracy oczyść narzędzia z resztek drewna i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzia, które są już nieużyteczne lub uszkodzone, należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Zawsze upewnij się, że narzędzia są dobrze zabezpieczone przed wyrzuceniem, aby uniknąć przypadkowego
zranienia innych osób.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zalecamy zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich władz. Możesz również
sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy przyjemności w korzystaniu z Zestawu do Rzeźbienia
w Drewnie U.J. Ramelson.



1.  

2.  

3.  

5 PIECE BASIC PALM WOODCARVING SET U.J.
RAMELSON #107 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 5 PIECE BASIC PALM WOODCARVING SET U.J. RAMELSON #107 käyttöohjeeseen. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää puukoristussarjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki työkalut ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käytät puukoristustyökaluja.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Pidä työkalut poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä työkaluja, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Vältä vaatteita tai koruja, jotka voivat tarttua työkaluihin.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain suositeltuja teriä ja välineitä, jotka tulevat sarjan mukana.
Varmista, että työkalut ovat teräviä, sillä tylsät työkalut voivat aiheuttaa vahinkoja.
Käytä työkaluja vain niiden tarkoitetulla tavalla.
Älä koskaan suuntaa teriä kohti kehoasi tai muita ihmisiä.
Jos työkalu vahingoittuu, lopeta käyttö ja tarkista se ennen uudelleen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Työskentelyalueen valmistelu:

Valitse tasainen ja hyvin valaistu työpinta.
Pidä kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit lähellä.

Työkalujen käyttö:

Ota työkalu käteesi siten, että ote on tukevasti kahvasta.
Aloita kaivertaminen kevyesti ja lisää painetta vähitellen.
Älä koskaan käytä liikaa voimaa, sillä se voi johtaa hallinnan menettämiseen.

Työkalujen säilytys:

Puhdista työkalut käytön jälkeen ja säilytä ne kuivassa paikassa.
Varmista, että terät eivät ole kosketuksissa toisiinsa, jotta ne eivät vahingoitu.

Hävitysohjeet
Varmista, että työkalut hävitetään ympäristöystävällisesti.
Älä heitä teräviä esineitä tavalliseen roskikseen.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate järjestelmä saadaksesi ajankohtaista tietoa mahdollisista tuotepalautuksista
tai turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, että valitsit U.J. Ramelsonin puukoristussarjan! Turvallinen ja tehokas käyttö varmistaa parhaan mahdollisen
kokemuksen puukoristushankkeissasi.
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Säkerhetsinstruktioner för 5 PIECE BASIC PALM
WOODCARVING SET U.J. RAMELSON #107

Introduktion
Tack för att du valt U.J. Ramelson 5 Piece Basic Palm Woodcarving Set. Detta set är designat för att ge
högkvalitativa verktyg för träbearbetning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
läs följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktygen enligt tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera verktygen före användning för att säkerställa att de är i gott skick och fria från skador.
Förvara verktygen på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd skyddsutrustning, såsom handskar och skyddsglasögon, vid användning av verktygen.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast verktygen för avsedda ändamål. Undvik att använda dem för andra typer av arbete.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd verktygen på en stabil yta för att undvika att de glider eller rör sig under användning.
Var försiktig med vassa blad och skarpa kanter; hantera alltid verktygen med omsorg.
Om du är osäker på hur du använder ett verktyg, konsultera en erfaren användare eller en manual.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:

Välj en väl upplyst och ren arbetsyta.
Se till att du har allt material och alla verktyg som behövs innan du börjar.

Användning av verktygen:

Håll alltid verktyget med båda händerna för att få bättre kontroll.
Använd en skärmatta eller en skyddsyta för att skydda ditt arbetsbord.
Skär alltid bort från kroppen och håll händerna borta från skärlinjen.

Underhåll av verktygen:

Rengör verktygen efter varje användning för att ta bort träspån och smuts.
Förvara verktygen i en torr och säker miljö för att förhindra rost och skador.

Avfallshantering
Kassera trasiga eller slitna verktyg på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du slänger verktyg som inte längre kan användas.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
Vid frågor eller för mer information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök tillverkarens officiella
webbplats för support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv träbearbetningsupplevelse med
U.J. Ramelson 5 Piece Basic Palm Woodcarving Set. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro používání sady na řezání
dřeva U.J. Ramelson

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu na řezání dřeva U.J. Ramelson #107 BASIC PALM WOODCARVING 5 PIECE
SET. Tato sada obsahuje pět vysoce kvalitních nástrojů, které jsou navrženy pro bezpečné a efektivní použití při
vašich řezbářských projektech. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, prosím, pečlivě si přečtěte následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte nástroje pouze k jejich zamýšlenému účelu.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Před použitím nástrojů zkontrolujte, zda jsou v dobrém stavu a bez poškození.
Při používání nástrojů noste ochranné brýle a rukavice.
Udržujte nástroje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak nástroj používat, vyhledejte odbornou pomoc nebo školení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při práci s dláty buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.
Nikdy se nedívejte přímo na ostří nástroje, když s ním manipulujete.
Při použití ohnutého dláta se ujistěte, že máte stabilní a bezpečné uchopení.
Používejte podložku nebo stůl pro stabilizaci materiálu, se kterým pracujete.
Při práci s ostrými nástroji se vyhněte nošení volného oblečení a šperků.

Pokyny pro instalaci a použití
Před prvním použitím důkladně zkontrolujte všechny nástroje.
Ujistěte se, že máte vhodný pracovní prostor.
Držte nástroj pevně a používejte správné techniky řezání.
Po dokončení práce nástroje důkladně vyčistěte a uložte je na bezpečné místo.
Pokud se nástroj poškodí, přestaňte ho používat a zvažte jeho opravu nebo výměnu.

Pokyny pro likvidaci
Nástroje a jejich obaly likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je nástroj poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte ostré nástroje do běžného odpadu bez ochrany.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte při ruce všechny potřebné informace o produktu, abyste mohli obdržet co nejrychlejší odpověď.

Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání našich výrobků.


